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1. Označení 
 

 
Modely hmotnostních průtokoměrů Sierra Instruments 640i a 780i, které mají následující 
štítky, byly certifikovány v souladu s  
ATEX:  EN 60079-0: 2012+A11:2013, EN 60079-1:2014, EN 60079-31: 2014 
IECEx:  IEC 60079-0: 2011, IEC 60079-1: 2014, IEC 60079-31: 2013 

 

 
Štítek podle ATEX a IECEx, zadní část krytu, 640i/780i 

 

 
 

Jako součást označení přístroje jsou uvedeny následující údaje: 
 

• Název a webová stránka výrobce: Sierra Instruments, www.sierrainstruments.com 
 

• Označení modelu (Model), výrobní číslo Serial no.) a objednací číslo přístroje (Order no.) 
 

• Napájecí napětí (Input power), tlak (Maximum pressure) a teplota (Maximum temperature)  
 

• Datum výroby (MFG date) 
 

• Značka CE  
 

• Označení podle ATEX/IECEx: 
II 2 G   Ex db IIC T3 Gb 
II 2 D  Ex tb IIIC T200°C Db 
 
• Rozsah teplot prostředí pro ATEX/IECEx Ta = -20°C ... +60°C 
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• Číslo certifikátu podle ATEX: FM13ATEX0082X;  
  Číslo certifikátu podle IECEx: IECEx FMG 13.0031X 

 
• Rozsah provozních teplot: -40°C ... +200°C 

 
• Krytí IP 66  

 
• Je nutno respektovat následující výstrahy: 

 
WARNING: DO NOT OPEN WHEN AN EXPLOSIVE ATMOSPHERE IS PRESENT  
(Výstraha: neotevírat v přítomnosti výbušné atmosféry) 
WARNING: DO NOT OPEN WHEN ENERGIZED 
(Výstraha: neotevírat pod napětím) 
WARNING: POTENTIAL ELECTROSTATIC CHARGING HAZARD—SEE INSTRUCTIONS 
(Výstraha: riziko vytvoření elektrostatického náboje – viz pokyny) 

 
 
 

2. Normy pro schválení typu 
Pro průtokoměry Sierra Instruments schválené podle ATEX/IECEx byl vydán ES certifikát 
přezkoušení typu notifikovanou osobou FM Approvals, průtokoměry jsou schváleny podle 
následujících norem: 

 
ATEX:  EN 60079-0: 2012+A11:2013 & All: 2013, EN 60079-1: 2014, EN 60079-31: 2014 
IECEx:  IEC 60079-0: 2011, IEC 60079-1: 2014, IEC 60079-31: 2013 

 
 

3. Zóny, skupiny plynů, kategorie a teplotní třídy  
Průtokoměry Sierra Instruments 640i/780i schválené podle ATEX a IECEx mají 
následující označení podle ATEX/IECEx: 
II 2 G   Ex db IIC T3 Gb 
II 2 D  Ex tb IIIC T200°C Db 
To znamená, že přístroje mohou být umístěny v prostorech s následujícími podmínkami.  

 
3.1. Klasifikace prostorů 

 
Zóna 1 Prostor, ve kterém je pravděpodobné, že se 

výbušná plynná atmosféra příležitostně 
vyskytne za běžných provozních podmínek  

Zóna 2 Prostor, ve kterém není pravděpodobné, že se 
výbušná plynná atmosféra vyskytne za 
běžných provozních podmínek, a pokud se tak 
stane, tak jen občas a na krátkou dobu  

Zóna 21 Prostor, ve kterém je pravděpodobné, že se 
výbušná atmosféra ve formě oblaku hořlavého 
prachu příležitostně vyskytne za běžných 

Zóna 22 Prostor, ve kterém není pravděpodobné, že se 
výbušná atmosféra ve formě oblaku hořlavého 
prachu vyskytne za běžných provozních 
podmínek, a pokud se tak stane, tak jen občas a 
na krátkou dobu 
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3.2. Skupiny plynů 
 

 

 Skupina IIA Propan 

 Skupina IIB Ethylen 

 Skupina IIC Vodík a acetylen 
 
 

3.3. Kategorie zařízení 
 

 
2GD (zóna 1 a 2, vhodný pro prostory s nebezpečím výbuchu plynu a prachu) 

 
3.4. Teplotní klasifikace pro ATEX 

 

Teplotní třída Maximální provozní teplota (°C) Maximální povrchová teplota
T6 40 70 
T5 50 80 
T4 85 115 

T3 150 180 
T2 250 280 

 
 

3.5. Rozmezí teploty prostředí 
-20°C až +60°C 

 
 
4. Bezpečné použití zařízení schválených podle ATEX 

 
4.1. Poznámky k bezpečnému použití zařízení schválených podle ATEX 
Schválení použití průtokoměru je omezeno na kapaliny, kterým odolávají materiály smáčených 
částí průtokoměru a v rámci omezení hodnot tlaku a teploty uvedených v návodu k výrobku. 

 
4.2. Montáž, uvedení do provozu a provoz 
Přístroj byl dimenzován pro bezpečný provoz v souladu s aktuální technickými a 
bezpečnostními předpisy EU. Pokud není správně namontován nebo pokud je používán pro 
aplikace, pro které není určen, může dojít ke změnám týkajícím se aplikace. Proto musí být 
přístroj namontován, připojen, provozován a udržován v souladu s pokyny v tomto návodu a v 
provozním návodu k přístroji. 

 
Osoby provádějící montáž, uvedení do provozu a obsluhu musejí mít příslušná oprávnění a 
vhodnou kvalifikaci. Je nutno prostudovat a pochopit informace uvedené v návodu a dodržovat 
všechny pokyny. Úpravy a opravy přístroje jsou povoleny pouze pokud jsou výslovně schváleny v 
tomto návodu. 
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4.3. Prostor s nebezpečím výbuchu 
Pokud má být přístroj umístěn v prostoru s nebezpečím výbuchu, pak je nutno respektovat 
technické parametry v certifikátu a také národní a místní předpisy. 

 
Přístroj bude dodán se schváleným označením podle ATEX/IECEx: 
II 2 G   Ex db IIC T3 Gb 
II 2 D  Ex tb IIIC T200°C Db 
Certifikát typu je možno identifikovat na základě číslice (Vlastnost 2: Schválení) 
v modelovém kódu vyraženém na štítku přístroje. Například: 

 
1= NAA : nevhodný pro nebezpečné prostory. 
2= cFMus : nevýbušné zařízení (pevný závěr) pro Třídu I, Divizi 1, Skupiny B, C, D 
3= ATEX/IECEx:  II 2 G   Ex db IIC T3 Gb / II 2 D  Ex tb IIIC T200°C Db 

 
Tento doplňkový návod platí pro přístroje schválené podle ATEX/IECEx: II 2 G Ex db IIC T3 Gb 
nebo IECEx II 2 D  Ex tb IIIC T200°C Db 

 

 
 

Přístroj je dodáván bez kabelových vývodek pro napájení a výstupy signálu. Uživatel odpovídá 
za zajištění vhodných certifikovaných kabelových vývodek splňujících minimálně požadavky 
uvedené v certifikátu ATEX/IECEx a vhodných pro použité napájecí a signální kabely. Otvory 
pro vývodky v krytu elektroniky mají vnitřní závity ¾”-14 NPT podle specifikace NPT v ANSI 
B1.20.1 plus +0,5 až +2,0 otáčky navíc. 

 
VÝSTRAHA: NEPOUŽITÉ ZÁVITY PRO VÝVODKY MUSEJÍ  BÝT UZAVŘENY VHODNÝMI 
CERTIFIKOVANÝMI VÝVODKOVÝMI ZÁTKAMI, ABY BYL ZACHOVÁN PŘÍSLUŠNÝ STUPEŇ 
KRYTÍ  

 
POZNÁMKA: zkontrolujte, zda jsou kabelové vývodky / vývodkové zátky dostatečně těsně 
dotaženy. Nejméně 3 a 1/2 otáčky závitu musejí být zašroubovány uvnitř krytu elektroniky. 

 
4.4. Speciální podmínky pro bezpečné použití 
Teplota okolního prostředí nesmí nikdy překročit následující meze: -20…+60°C. Povrchová 
teplota přístroje nesmí nikdy překročit hodnotu uvedenou na štítku přístroje a musí zohlednit 
vliv jak provozní, tak okolní teploty. 

 
Spoje pevného závěru nesmějí být opravovány. Příslušné informace poskytne na požádání 
výrobce. 

 
Pro snímače delší než 13” je na vstupu krytu nutno použít vhodný certifikovaný utěsňující 
mezikus délky max. 13”. 

 
4.5. Speciální požadavky: uzavření víček 
Bezpečný provoz přístroje je zaručen pouze v případě, že jsou víčka krytu zašroubována a 
zajištěna. 

 
Víčko je zajištěno šrouby #10-24 s hlavou s vnitřním šestihranem, na které se používá inbusový 
klíč 5/32”. Víčko pevně zašroubujte až dolů a zajistěte ho šroubem. Pokud jeden z výčnělků na 
víčku brání přístupu k zajišťovacímu šroubu, pak víčko nepatrně povolte nebo přitáhněte, aby 
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byl zajišťovací šroub přístupný. Pozor, jedná se jen o velmi malou úpravu polohy víčka, která 
neovlivní jeho těsnost a stupeň krytí přístroje. Víčko odjistíte potočením příslušného šroubu 
tak, aby nebyl v kontaktu s víčkem, a pak můžete víčko odšroubovat. Na hlavním krytu je 
nutno zajistit dvě víčka a případně pak další víčko na odděleném krytu (pokud bylo objednáno 
provedení E4), aby byly dodrženy požadavky na stupeň krytí a bezpečnost provozu. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Hlavní kryt QuadraTherm se zajišťovacím šroubem víčka Oddělený kryt QuadraTherm se zajišťovacím šroubem 
víčka 
(Lid locking screw) (Lid locking screw) 

 
 

Je nutno respektovat následující výstrahy: 
WARNING: DO NOT OPEN WHEN AN EXPLOSIVE ATMOSPHERE IS PRESENT  
(Výstraha: neotevírat v přítomnosti výbušné atmosféry) 
WARNING: DO NOT OPEN WHEN ENERGIZED 
(Výstraha: neotevírat pod napětím) 
WARNING: POTENTIAL ELECTROSTATIC CHARGING HAZARD—SEE INSTRUCTIONS 
(Výstraha: riziko vytvoření elektrostatického náboje – viz pokyny) 

 
Jak hlavní, tak oddělený (je-li objednán) kryt musejí být připojeny k zemi, ab se minimalizovalo 
riziko vytvoření elektrostatického náboje na vnějším povrchu krytu, viz pokyny v kapitole 7.. 

 
 
 
 

5. Oddělená elektronika 
Termické hmotnostní průtokoměry Sierra modelovým kódem E4 mají oddělenou elektroniku. 
Mezi snímačem a elektronikou jsou kabelové vývodky. Tyto moduly jsou označeny 
následovně: 
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Štítek oddělené elektroniky Sierra 640i/780i  
 

Vysvětlivky k označení jsou uvedeny v kapitole 1. 
 

Postup odpojení oddělené elektroniky je uveden v části návodu k obsluze přístroje, která je 
věnována oddělené elektronice. 

 
 

6. Údržba 
 
6.1. Údržba a čištění vnějšího povrchu 
Vnější povrch průtokoměrů Sierra je možno provádět čistou suchou tkaninou. 

 
6.2. Údržba snímače 
Údržbu snímače je možno provádět po odpojení napájení a vytažení snímače z měřeného 
média. Čištění provádějte vhodným rozpouštědlem, kterému odolává korozivzdorná ocel 316. 
Poté snímač očistěte a osušte stlačeným vzduchem, a pak jej můžete znovu zasunout do 
měřeného média. Nedoporučuje se čištění ultrazvukem (ultrazvuková lázeň). 

 
6.3. Údržba vnitřních částí přístroje 
Vnitřní část přístroje musí být udržována čistá a suchá. Uvnitř komory elektroniky se 
nenacházejí žádné části, které by měl uživatel udržovat.  

 
 
7. Uzemnění 
Přístroje firmy Sierra musejí být správně připojeny k zemi. Průtokoměry mají vnitřní a vnější 
zemnicí svorku. 

 
7.1. Vnější uzemnění 
Vnější zemnicí připojení se nachází na nálitku na vnější straně jak hlavního, tak odděleného 
krytu (pokud je objednána varianta E4) a je tvořeno šroubkem 18-8 Phillips z korozivzdorné 
oceli (závit 10-24 UNC-2B) a vějířové podložky #10 pro vodič 16-14 AWG. 



Doplňkový návod Přístroje QuadraTherm® 640i/780i s certifikací ATEX 

Strana 10 z 16 

   

 

 

 
7.2. Vnitřní uzemnění 
Vnitřní zemnicí připojení je umístěno v komoře svorkovnice hlavního krytu a je tvořeno a je 
tvořeno šroubkem 18-8 Phillips z korozivzdorné oceli (závit 10-24 UNC-2B) a vějířové podložky #10 
pro vodič 16-14 AWG.  

 
 
8. Výstraha 
Elektronika přístrojů schválených podle ATEX a IECEx obsahuje speciální elektronické 
součásti. Uživatel nesmí v elektronice provádět žádné úpravy ani opravy. Veškeré případné 
opravy a úpravy je možno provádět pouze ve výrobním závodě. 

 
 

9. Vrácení přístroje výrobci 
 

 
Kalibrace ve výrobním závodě – všechny modely 
Firma Sierra Instruments vlastní plně vybavenou kalibrační laboratoř. Veškeré měřicí a 
zkušební vybavení používané ke kalibraci přístrojů je navázáno na standardy NIST. Sierra je 
registrována podle ISO-9001 a splňuje požadavky ANSI/NCSL-Z540 a ISO/IEC Guide 25. 

 
 

Pokyny k zaslání přístrojů k provedení servisu 
Následující pokyny se týkají zaslání přístrojů do servisního střediska Sierra Instruments. Ceny 
servisních prací závisí na konkrétním provedení Vašeho přístroje. Přesnou cenu si vyžádejte u 
nejbližšího distributora firmy Sierra Instruments nebo přímo v jedné z našich poboček. 

 
Při zaslání přístrojů do výrobního závodu prosím postupujte následovně: 

 

 
1.  Pro získání čísla RMA (Return Materials Authorization) Sierra Instruments si 

založte účet na  http://www.sierrainstruments.com/rma/new.php . 
2.  Po vytvoření účtu klikněte na záložku Submit New RMA a vyplňte formulář 

RMA a postupujte podle pokynů. Po zaslání svého čísla RMA obdržíte potvrzení 
emailem. 

3.   Vytiskněte kopii formuláře RMA (která obsahuje číslo RMA #) a přiložte ho k přístroji 
      zaslanému výrobci. 
4.  Pokud požadujete jiné servisní úkony než jen kalibraci, ale nevíte, jaký servisní 

zásah bude potřebný, popište na formuláři RMA co nejpřesněji problémy 
s přístrojem. 

5.  Přístroj pečlivě zabalte. Použijte původní obal a pěnu nebo bublinkovou fólii 
(umělohmotná balicí drť SE NEDOPORUČUJE) a rovněž k přístroji přiložte 
kopii formuláře RMA (kompletního s číslem RMA od firmy Sierra). 

 6.  Zašlete přístroj na adresu: Sierra Instruments, Inc., Attention: Factory Service Center, 
         5 Harris Court, Building L Monterey, CA 93940 USA, uveďte Vaše číslo RMA 
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Dodatek A: pokyny k montáži kabelové vývodky 
 

Výrobce: 
Sealcon (Hummel) 
7374 S. Eagle Street 
Centennial, CO 80112-4221 
USA 

 
Kabelové vývodky používané na přístrojích s modelovým kódem krytu E4: 

 
Sealcon: CD13NR-BE-N-ASMBLD PK=10 (Sierra Reference 30-0647) 

 
Stručný popis: 
Kabelová vývodka typu Sealcon (Hummel) je určena pro použití v příslušném 
nebezpečném prostoru s kabelem s oplétaným stíněním. Zajišťuje ochranu krytím IP66. 
Tato vývodka z poniklované mosazi je odolná vůči. Ochrany proti elektromagnetickému a 
vysokofrekvenčnímu rušení je dosaženo při použití spolu s kabelem s oplétaným 
stíněním. Tyto vývodky odolávají korozi, slané vodě, slabým kyselinám a zásadám, 
alkoholům, esterům, ketonům, etherům, ropě, minerálním, živočišným a rostlinným 
tukům a olejům. Splňují požadavky RoHS a Deca BDE. 

 
Upozornění: 

 
PŘED POUŽITÍM SI PEČLIVĚ PROSTUDUJTE VŠECHNY STRANY TOHOTO 
NÁVODU. 

 
Tyto vývodky nepoužívejte pro aplikace, které nejsou uvedeny zde nebo v našem 
prospektu, pokud firma Sealcon (Hummel) písemně nepotvrdí, že je výrobek pro takové 
aplikace vhodný. Sealcon (Hummel) nepřebírá odpovědnost za jakékoliv škody, zranění 
nebo jiné následky vyplývající z nevhodné instalace vývodek nebo jejich použití jiným 
způsobem, než je popsáno v tomto návodu. Tento leták není návodem k výběru 
vývodek. 



 

 

 

 
 
 
 

 
 
 
  



 

 

 

 
 

 
  



 

 

 

 
 
 
 


